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Surkovnile

Estas la EsPerantista
Kulturdomo
-Kastelo GRESILLON - en
Baugé @9) ,

Gi aperis en la Monumentoj
pri esperanto en 1952 .

Nuntempe §i nepre bezonas
helpon por normigado de la
sekureco por daùre funkcii.

Ôiuia artikolojn oni rEtas
reprodukti kondiôe ke estu citatala
foato.Specimenon kun represo aù

tradukado ani sendu al la redaktoro.

La materialon por la bulteno oni
sendu ai la redakcio nepre antari la
2û.a de m&rto.
Venotta bulteno âpflrori fine de

marto 1999.

L'esperanto. Face aux

problèmes linguistiques, une

langue neutre vrairnent
internationale pour les contacts
directs d'homme à homme.

Finpre+adu la l4i'iffi:3ffi Bonne et heureuse année 1999 à vous tous.
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L'année 1998 & fll se tenir sur le sol français Ie crmgrès
intemational oecuménique de Nantes et le congrès universel de
Montpellier . L'année 1999 sera celle de notre pélerinage à
Lourdes, à la fin du mois d'avril.

Nous serons saas doute nombreux à nous rendre dans la
cité mariale pour no$s methe à l'écoute du mÇssage d§
Massabielle et trouver,avec l'aide de Ia Vierge Marie, les
forces spirituelles nêcessaires à l'accomplissement de notre
tâche d'apostolat dans les rnilieux espérantistes"

Mais norls n'oublierans pas non plus de méditer la vie hès
chrétienne de Ste Bemadette §oubirous. Celle ci est toujours
d'actualité, c&r Bernadette a cCInnu des situations qui sont
celles de beaucoup de nos comtemporains. La famille
Soubirous, rnarginalisée à la suitc de la crise économique qui
l'a frappée, a connu le chornage, la misère et l'indifference dc
son entourage. Bemadetts a dü interrompre très tôt ses études
pour travailler et aider les siens. Mais dans cette situation
proche de la plus extrêrne pauvreté, les Soubirous ont toujours
gardé leur dignité et n'ont jamais desespéré de I'amour divin.
Ils ont su faire face, avec l'aide de la prière, ct le secours de
leur foi, à leur info*une.

Bernadette,choisie pour recevoir en son âme toute
empreinte de charité, les révélations de Marie ,conservsra 8a

simplicité et ne tirera jamais proflt du privilège rsçu.

Prenons la comme exemple et sachons lui ressembler.



LaBileto to& rezl
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En Ia jaro 1998 okazis en Francio la internacia
ekumena kongreso en Nantes kaj Ia universala
kongreso en Montpellier. La jaro 1999 estas tiu de nia
pilgrlmo en Lourdes, je Ia fino de la mûntato aprilo.

Ni sendube estos multnombraj, kiuj iros en }a

Maria-urbo por aùskuiti la mesa$on de Massabielle kaj
trovi,kun la helpo de la Virgulino Maria, la spiritajn
fortojn necesajn al la plenumad* de nia apostola
laboro en la esperantistaj medioj.

Sed ni ne forgesos plie mediti la fte kristanan
vivon de §ta Bernadette Soubirous. Tiu fi estas tiam
aktuala, ôar Bernadette konis situaciojn, kiuj e§tas tiuj
de multaj el niaj §ârntempuloj. I-a farniliosoubirous ,

mar§enita prCI la ekonomia krizo, kiu atingis frin, konis
senlaborÊcon, mizeron kaj indiferentecon de la
cirkaùularo. Bernadette devis rapide eesi siajn stuCojn
por labori kaj helpi siajn samfamilianojn. Sed en tiu
situacio, proksima al la plei granda mizero, la
Soubirous-anoj f iam konservis sian digneeon kaj
neniam rnalesperis en la Dia amo; ili sciis fronti,
dank'al la pre§o kaj sia fido, sian malboilsorton.

Bernadette, elektita pCIr ricevi en sia anitrno,
tutplena je karitato, la revelaciojn de Maria, konservos
sian simplecon kaj neniam tiros profiton el la ricevita
priviiegio.

Ni prenu §in, klel ekzemplon kaj ni sciu simili §in.

ri&Ils)îTE{âSüiO

Ïirm esras tir.;. perar;to, vi d{ros, }eiu itaski§as en snfej*,
kirr-n oili kuêige.s em '[rûgü, ]i.itin oni vjindas, kiei kia.m crjn
si"rclnïanom, Illu arei<au. nlleu'as, Ï<i*Ï ini, Ïtiu t-l,ruv,..rl"n"e

es'Les ht",isita, kiel cit"l-{ rrovnasntit*j ?

Te"nr,ei:u lir; p*u**tr: e';terg gl'and"a. eli [Lrï*; Li trasel'Ôas
Ctcu celani:e la nlacon, lie ia jlir: sec-1. efike,.

Vere 3en suôir,fmnm r'eÏ<ap,ahla ;;aroni; i-i temlen estâs [a
tr)la parcio ka.j [-ia senl:al"r;]a inianecü cei"te n* ri"'-1si.,e;

n:uTa.

§ta Bernmrdo (A"B)

Bonan kaj feliean Novjaro 1999 al vi êiuj
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LETERO el TAtrZE:

Le:fe:ro el Taizé '1999-ÿ0ü1 1

miliardo kaj 30A miliottoj da
personaj, kiuj vivas laù, absoîuta
malriôo.
5 En Taizé' eiqm ekzistas eil la
alvokiSo de nia komunumo truj
ambaù asBiroj: vajiri lntt interna vivo
tra la parsoaa pre§o k*j.l*bela de Ia
katnuna prc,§o. kaj prent sur si
respondecojn, Wr ke lç iert fari§u yli
lo§ebla.

6 La rnalkavroj de l* scienco, la
novaj teknologioj povas orienti
gin je la se,rvo de la howtara; kiu
p\i mu,ltiSts latt neniayn §is nwn
trafttaj prcpordc;. Tarnen la
estoÿttû ripoz,as, pli ol estas, scia{e,
sur trtiterna vivo subtanata de
kont'emplado, su,Y elano al
repact§o inter êtuj,, stty viva
simpla kaj disdona.
7 Antaù oî forlasi siajn diseipbjn
Kristç promesis al iti, ke, Li ne
lasos tlin solaj: "Dio sendas al vi
la Sanktan Spiriton,Li estos, via
konsolanÿ.o,Li estos tiam kun vi"
{§ohano 14,16) Samkiel Krtsto
surtera îeestis la sin j*, ttel
dan§<'sl la San:kta Spirit* I-i da*re
feestas nin tzodiaù. .Knsfo ne
vtdeblas sed temas pri la sûrna
prese,ncz. Niamorte la Sankta
Syirito ne disi§as de, wia animo
kaj en la etema viyo Li
at<awpanas nin por tiam.
8 "Gûudiutn et Spes = C,oja, kaj
espert" . Tiu intuicio povos klarigi
Ia, tutan futuron de tutrnonda
p*staralo, (pastoralo: spiritua:la
agado de la §,k\ezta kaj ttes
rnembroj- NdT).
9 Iufoje estante kwn miaj fraraj
en Baxglade§o, kie ili partoprenas
en Ia viva de la plej m*lrit«j, nt
estis invititaj al renkanti§o kun
Mbzulmanoj an iu antaùurbaêo

subite okazas;. Kqi veki§as
la bela miro: tia konfido
kapabiiga,s âmon nek
profiteman nek
ekkapteman.
Hodiaù, tertrae:, tiom da
gejunuloj provas sanigi
ôirojn, en Ia homa familio.
llia konfido povas: eirkaù si
b,eligi la vivon. eu iH scias,
ke senintence espero
radias en ili ?6

Lu konfido kaj la espero
êerpi§as el mistera
presencCI, tiu de Kristo.
Ekde Sia relevi$o Krirsto
vivas en ciu el ni per la
Sankta Spirito;7 ec pli I-i
estas "k$nigita al êiu homo
senescepte""s
Mnltaj hornoj &e scia,s, ke
Kristo estas kunigita al ili
kaj ne scirls, ke Lia rigardo
direkti§as al Êiu vivo.9
Tarnen en ciu I"i st&ras
sarnkiei korhumilulo" Kaj
pacenna Lia voÊo aùdi§as:
"fu vi rekonas - la
espervoj0n rnatrfermi,tan
pCIr vi ? Kaji ûu vi preparâs
vin tien eniri ? "10'
Tiarn kiet ne esti pu§âta
por diri al Kristo: "Mi volus
Vin $ekvi tutavive, sed eu
Vi konas miajn rnalfortojn
? " 1l

Dank'al la

'l." Kiat de 1999 fts 2§ü1?
Car en la momenlo,kiam
nt eniras la t{iûÿt
miljaron neniu volus
ekfiamtg i pajlqin faj raj n"

TW fqiroj esringieas per
sf tnem- En Ia jaro
2OA0a interesos nin ls
fakta" ke Kristt restados
en Ia estanta vivo. de la
homs {amilio,
? .îe ni scius en kia
grado W, infanoj
bezona.s la
konfidrigardon pûr
retrüvi l* viv§pjon...
Enkore de infano sperti,
ke §i estas teneîl,g ûm&ta,
kg plie Vardanita, pyvas
esti dumvtva pacfonto.
3 l.a Johano 4,8,
Komsntanl€ Ia parolon
de sankta Johano el
Nrnivo,si<rib is: "Dio pw as
nur doni sian annon". Tio
estfis, tiel vëYû: Dto
nenism esttgas, homan
tirnon, ûrrgoron,
ang$regovr, Li dezivas
nek militan" nek
akcidentkatastrofo n, nek
nal.urperfortan. Dio
senkalpas pri tio Li
estas,la Senkulpeco.
4 Laù UNESCO la mondaj
promilitaj elspaxoj
satnfrs iiujare je 8ût-9t{}
miliardoj d* dolarol. Nu
l3A miliardoj da dalaroj
sadiôus por doni
darnqn,trinkeblan akvon
,kçj sanitarajn
bazekipajojn çl ur§4

â
Lu ekzistas realûi vivbeilgantaj;

kaj alportantaj, ekflori§on kaj,
internan, $ojon ?... Jes, certe-" Kuj,
iu el ilt nomiâas konfido. eu ni:
kornprenas, ke en eiu el rri, la
plejbono konstrul$as dank'al,
tutiimpla konfido? Ec knabo tion
trnfas.2
Sed, eiuaÊe, estas dcloraj, hcrnaj,

farpasoj, mortCI de tutproksirnulo.
Kaj, nunlempe, por multajr tione
malcertas la estontt, kai iii,
malkura§i§as. Tiam, kiel eliri la
maltrankvilon?
La konfidfonto stâras en Dio, kiu:
estas am$3. Lia amo estas pardonCI
kaj lnterna laùdo.

La konfido ne igneras Ia suferon,
de tiorn, da malproksimulojr
tramondaj, kiuj havas nek laboron,
nek nuTrajeblecon.4
Tiuj malfacila$oj kialiga's nin : kiel,
sidi meze de tiuj,kiuj,apogataj de
komunivivo kur: Dio, transprÊilâs,
respondecojn kaj provas kun
aliufi:logebligi la teron ?5

Dank'ai la profundkonfido ru ne
nur ne rifuzas la respandecojn' sed,
ni aukaù starâs tie, hie la,
homsocietoj malfirlrlâs. aù disfalas"
êi ebligas la riskoprenon kai [a,

antaùeniron eü se malsukceso.
Evangrlio Li
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$sdurbç)' Iu el tiuj'
Muzulmanai,kiu
nakTokamenci§e
elakompanis min diris,
al' mi :"diu| hornoj',
havas Ia silmûn'
Majstron- Tiu sekreto
amkoràit ne reveli§ts.
Sad pli poste gi estüs.
rnalkovrttra"
10 Kial e,n lar§ai,
regionoi de l'tnon:do
tiCIrn da gejunuloj'.
distanciSis de Ia
Dikonfids ?'Se *e €sir§,
tiel alsubo de l'kredo,
nia komunutmo ne'
invesfus tiom da
energioj por akcepti en,
Taizé, semasnon pn§t
sarnajna kaj tiltjû{e,
ge.junulojn el la tutû'
motzdo: Seil tiu nilnü
§anceliSo' d.e la spiritaj,
valoroj, ni ne êsfils.
petataj aî iradp aI la
gejunutoj: par ntn kialigt
kun i/,I. ?ro tio ekde'
1962-a. min, devtgis Ia'
egdiskreta ivadç al'
ortewajn landojn por
renkowti gejunulajn.

11 Por sir l«onftdi al'
(nsfo neûesûs, ke ni ege
raalfermu nian koron"
Kiam la koro ptenas je
simpla deziro al'
komurcio kun Krislo, ni
konscics, ke ni iam
apû,vtsnas al Li: '§e vi'
deziras Dion kani, vi
i*m h,avas la kredon "
skri&is sankta

respondas : "Mi konas viain
afliktajojn kaj malriÊon Por
lutavive fidelresti, vi otrlinlas, ke
vi havas nenion aù prcskaù
nenitn. Tamen vii esta.s
super§utita" 1? Per kio
§üper§u'itita ? Per la estonteco de
l'sankta Spirito :.,13 Lia
kompatemo lurnigas Sis la
ombroj de via anirilo".

S" iu fideleco por sekvi Kriston
supozas senôesan atentoa, Êi
returüe donasr tiom da So$o, tiom
da paco,, tiom da klaro.Kiu sereas
komunion kun Dio lasas sin
prilabori per iu el la, tutsimplaj 'l
vortoj de l''Evangelio : n' Dio ne 

fi

donis al ni tirnspiriton sed Ü

spiriton, d€ interna farto, de arno
kaj sinregads, 14 Kristo spertas
pri nia skeeado por esti fidetaj.
§enlaee Li diras al ni :" Fordonu
vin ! Donu âl Mi viajn tirnolin ! "
Li tiras nin el nia soleco kaj
ebligas al ni rcin, apogi sur tiu
misterc de amkomunio"kiu
nomigâs Eklezio.
Ni bonvo,lus por êiarn memorl
tion: Kristo antaù cio est&s
komunio. Li ne venis surteren
krei novan re}igion sed por estlgi
ar,nkomunlon kun Dio.
Kaj ju pli ,simplecel6 la Eklezio
akceptas,lS des pli gi apudas
niajn fragilajn korojn.
Malmultparole, ankaù silente, ni
estas pu§ataj al Kristsekvado por

Aùgustenon la 4a iarcento. la aliaj.
12 Apakalipso 2,9
13 Ën la 7-a jarcent*
sankt* Maksivno la
kanfesanto .çkri&is : "Lû
Sankta Sptirtta {oras e!
neniw ü.in homo" -[sfas
tiuj, kiuj' scias dank'al la
§kriÊ:ii, ke la Sank{{À Sptritü
enûs iiin. .Estas ankait
tiuj,kiuj tiûn ankoraù ne
scias au ne scias sufieYe,
scd riûi? malkovras en ia
€4îËTt3tÀ 't;iTto.

1,4 "!tt. 
T!,1r14'tt s1.: ! ,7

Mçstre.t* d*'ni w.er.n ka"j îa
l';trç',acc {'tt}t}as ltr:tn ncccst .

ne nu{ {to{ ni ?neÿn sed
awkutr ÿûr tiw-i, kiuj
ûi'rkaitus nin.
15 li"tter la akceptryestoj
estrls Iiu J.e io benrtü ÿünù.
iut*ge ÿ,yist* bç-vus *r,,iil
ÿanc,_in ka.i ;ffsdorri.ç iiin
iyrter ôiwi 4vd Nt 14, j 3-ÿ1)'.
üe t"ia r,-aski$fs en iu ar{d

rrtainüt,r-t itis|*yio {f ru;'r

gestûn:,1*ttî lir:nitari ffüîttüt'l
a{ ciu_i, kiwj, êeestas la
e*karistian celehradon kaj
imtey ,/l a! tiwj, kiuj nË
rajtas ricet,i læ euk*ristian.
L6 Se la vivsirnpleca
sinonirnus morrigidecan,
kiel qi mçll<ovrus la
Evangelittn '1 I"a spirito rle
sirnplo tru sitr1,naj de serena
Aa.io ka.i snkaù tra la
korl1aieu. .Simpligi invitas
por disponi la rnalmulton,
kiun ni poso-das en la sirnpla
hell de la kre.ajo. Ke neniu
.*in prizor4as, titr li hsvas
mulmulton ytrtr disdani : tiel
et'û kretlo, malnrulta

S. eblus sondi iun hornan
koron, kio.n ni trüvus ?

Surpr*zus, se ni malkovrus, ke
plejprofunde de la homa
kondi€o ku§as kaj
preu encatendo kaj silenta
komunideziro-
Dum tia atendo certaj diras al
si: "Mi Yolus rnalfermi§i al Dio
sarmkiel mi estas sed nnia pre§o
vâsâc kai mia knrn diciônc "17
La Evangelio respCIndas: "Dio
pïi grandas ol via kotr0".38
Se ni havas la impreso&, ke ni
pre§as pere de preskaù
nenio,l9 ôu Dia ne estas; por
ôluj Patro, kiu tenere akcepTas
??o La lasta pre§o de surtera
Kristo, merrnCIrigas tion al $i :

"Patrg,viârinanen mi TTIetas

rnian spiriton " 21-

La s*leca prego kelkfoje
malfacilas .22 Dirata tra
simplaj vcrtoj, himnoj kaj
kantoj Ê{ kapablas kafi la
animfundon.23
Kiu mar§a$ post lfuisto staras

sâmtempe pÿoksiffie de Dio kaj
prûksinre der la aliaj.
Pre§o estas serenâ forto, kiu
prilaboras la hornkoron, gi
rnovigâs kaj ne permesas, ke $i
ekdormu fronte a[ malbono, al
skuoj,, kiujn multegpj spertâs.
Enpre§e cerpiâas necesneprâj
kompatenergioj. 24



pasedûîa ! En la disdçna de
tiu malmulto §ta ofertas
karsurabundon,
neelterps,ble.
17 Demando Yeûs: kial
direkti al Dio eksplicitajn
pre§ajn, tar Li kanas ôion
pri ni ? Krista, klarigas tiun
misteron : Lf mem pre§is
per vortçj tiam, kiam Dio
sciis. pri la tuta in'tenco de
Lia karo-
1$ la Johano 3,20
19 Intar Lc elorientai
Lvicl.nnnî obzi*lnc titti bitti
At rdtH.reJ ..qJrt\.-.J

tutavive murmurils
intelegeblavoëe aù ne, la,ît
la ritmo de sia spiro, ta
pra§on de Ia Namo de
Je,sua. Diri kai rediri tiun
unikan ntmani "Jesuo",
plenigas karnwnion.
2§ tuj el la pfej belaj
dirmanieraj de la, Dta
tenero troviSas ew Ta

parabolo de la rnal§parernn
filo (vd Lukon 15'11-i2).
2l Tiuj paroloj de jesuo:
"Pûtr0,yiûmfrn&n. wîi
demeras mian spiriTon"
&uka 23,46) e'sttts
pronuncitaj, de iuj
tiuvespere a,ntaù ol ili
ekdormas.
27 Se nia pre§o sBertas, pri
kvazaùvakut, ni lasu Dtçn
paroli en ni. Ni memorigu
tiujn voYtojn, kiujn skrtbts
sanktc Aùtgusteno en la 4a
jarcento: "estûs koruaêo kaj
korlingvo Tiu interns
vsto estns nia pre§o, kiarn
niaj lipoj fermi§is kaj nia
antmo rna$ermiSas antai.t
Dio. Ni silentes kaj parolas

Por tiu,kiu korfirme penas por
snn forlasi al Kristo kaii al Li
si:an tutan vivon doni, estas
elekto pCIr fari, decido por
preni. Kia decido ? Tia,kia
enCIkûrigas senfinan dankernon
atr Dio. Tiu dankeneo estas
fundarnenta sintenû. Ci estas
paca Êo.io, kiun la §ankta
Spirito ôiam vekas en ni.25 êi
estas laùdspirito" Ci prova§
direkti esperûrigardo,n ai la
alîaj ka} ties atendoj"
Dio volas niin felif aj:
Dependas de nir ke ni
antaùf'laru, ke la realajoi de Lia
Evangeho beligu la vivon:
kon,fido, ïaùdsp ri o,
korsuperabundo, âojo
e iumornente renovig,ita. . . 26

En Ia ltlova Testamento,Fetrs,ia
Apostolo,certigas tion al ni: "Vi
â§las Kris:ton, kiun vi ne vidis,,
kaj anlç.oraù ei-momente, sen
Lln vidi, vi kredas je Li, kaj vi
ektremas pro, nedirebla âojo,
kiu jam transfiguras vin ".27
Kaj se subite alvenâs
hezitnebuloj, ni surprizas nin,
kiam ni diras:" Ni amas Vin,Vi,
Kristo, eble ne saml«.iel ni
volus,sed ni amas Vin.Kaj
niavive la plej klara
konstrui§as dank'al tuthumila
kon,fido al V[" .

n4

nia koro ne al horna.j oreloi Ë r

sed ai i_)ro. Ësr, ,iiriiôi" .Ën [a 4-a jarcento, sankta
Arnbrozio el Milano skribis:
"Komencu en vi na paclahoron
tiel, ke, kiam vil, mem ekpacos,
vi donu 1* pacon al tra aliaj " 28

1Â korpaco estas samkiel
novnaski$o en ôies, plej
intimo.?9 Ktu sereasr t[an pacon
povas nur atenti la vorton de
Kristo: "Unue iru kaj repaciSu
"3Û "Unue iru" Ka.i Ee
"Prokrast$ ! " 31

Por doni KristCIn eu ekzistas
realo pli travide,bla ol vivo,
dum kiu tagpostage repaci§o
konkreti§as ?' 3a Repacifri tio
estâs arni, pardoni kaj
esprirni tton travive. Tia estâs
vigli por resti kornpaterna kaj
bonkorema" 33

Amu kaj diru tion tra via vivo !

34

Sen arno,sen pardono eu estas
estonto por iu ajn ? .Sen
repaci§o kia estonto estas por
la pacc surtera ?

Sen gojo ka:i simpleco, tiuj
rea[oj: de I'Evangelio intirne
ligitaj, unu ai ia alia, kiel radii
pardo,nspiriton n€ nur inte,r
kredantoj sed ankair apud
nekredantoj:?
Tiai: "forpu§ante f iun
korpremon,€n Kristo goju
senfine ! ... Jes en Li, trovu Ia
gojon! "35' Tradukis Pastro Degrelle,

kapablas vin aùdt.
23 En niaj lo§ejaj eblas
bele taùgar*n§i
ôambrangulon, eê eteg*n ,

par la preSado, kun ikono
kaj îumigilo. Kaj, keïkaj
at*skultas iun kasedon, se
ili nlern ru,e kapablas kanîi.
24 Kial malsanuks, afi,ulo
êagreruus dirante: "Mi faras
nen{on por la'aliulaj"? fu
tli far6estm{us, ke ilir.n
w,re$an fuj rrovos
n'eesperitan plenwnnon ?
?5 Spirita Sankta swbtenas
era êitr' *jn g1ojon, pri kir-
s,nkaù Jêsuo swter,e
spertis.
?6 Por a?îta,ùeniri en la
Dikonfido kaj interne sin
konstrwt bonas pre$i
silentkore per kelk*j vo,rtoj
k*j rediri: iliw,Ciurnsmente. .

27 la Petrü 1,8
2S Sankta S*rafin'a el
Saravo
29 Filiyino.i 4,7
3O Mateo 5,24
31
32 Nemio ytli konsrantras ol
la, merno'ro ysri vundoj el la
pasinteca. Tiu memûro
su&cesas traÿa:§i de
genera;cio al generacio. . La
pardono kaj repaci§o
helyras ôe la trqnspaso de
la, memoro.
3? Mateo 5,44
34Laù sankta Augusteno,
35 Filiptano.j 4,4
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Ceestis: 5-r'o Bessière, F" ECIurd*m,F-to i-lia.-rrncul,ir-àlioj
Cha mey i<aj h,{ rc }:el, §-roj Co i Xeu.. {-afargue kaj Vili e rle Lrv'€.

Fetis senku.l.p{gc,ra: §-in* i-afarg.r-le,§-ro B;l*s*,5-ao
Despirretrr,

5-rr \rl1[eneu.ve lxezel;tis la financan:L sîeton de ]a
ascr:iCI; gl estas Ë:cmei.

T-a lcomrlt.atü, deaidls, ke la .jul:i.u"Xc,j gis 25-jal'cj pagüs
du.cnan itotiznru. Ci eslLis infcrrmlta Ce :a rlialhûmâ
situaclo de ia lti:ltl-lrd*mo Greslllola }<aj senc[os ai gi
lielnrlrr*non cne 3ütü F.

Fcst ia eklrmreiaa kongreso en Ffamtes,F-il:,,1 CÏeanet,
semiisrapûïtorl atr ia, jurila"lc l-a Cr*ix i<a.j al n;.1 l"sjvuc Le
FÉXerim, sed meni.,Li etr iii ptiblikigis tlum l:aport#n.

La }q:on'Liiiat* pr[z*rgis ]a prepârü,m de mia pl]griitro ;'ll
n-r:r.rrcles. V{ tregos ap*"rîe [a progl"afi:ürx kaj la nece:aiti
inf*ri-nc,;ri Ïlrr aïtg{"

i-a na*sli'bl'e'rr: estas lrleskaù flmp;e ia kaj estüs
senrLube acX.o,ptita effi la vellr:miLa Ï<-'..iiixci enû, Car'k'ai ;:,
àah*r* de §-ro Cotieu-"

Em X S99 kvær ;:os{en*3 Ce n<.*mti'ia'ùalic"j ';&}<*s. 1.,,r

i<;rnCiclatc.j, leiuj eierit"as est! elektitaj au :eeilelEtl{aj srirr

ftir.ll,,XnL LL ôr.'a t,. r. ri,,i.t I-ii(] â :': lnil n {-* ,ie" ü*n',lr :i;',-l I Clt':'Ll

l-a i:ulterxü me l:l-u erlr:rlrate ai:rel:js jlrü la piesacler ricr

Ia telesïoj olr,aze c$e i;l eleulllelaa Tr"a.j timirret'sala i"cnngi',:: 0,1"

fut prezidanto sene!*s gratialleîeron aI }a itaia ntislr.r irti
h{uitrrluse , lqiu '[-avcras nlare aga.:noriL X<atr he]pas eu l;l
elC*no *e Ia huiterro.

S-rc .)o;r: l'.ireli'tis llri lar eT:a bii:liç '-.Llio praroia.; uli rri;'i
{nfa"loj". Lrr eifel* liconten'[ige progres,Jiri seC estr]:- ll,rtr,',
k* nl ciu"1 rek1am:ru pl'i tiu etrcielna,;ro,

["a traT::oiltÊ. li:rlartltatkT.r].tr\,enlü oicazot em Farl;tl l,t
lrreri,;redu:ll ia 2t)-all cle janual"c i999.

/t)

PILGRIMO L LOURDE§

La pilgrimo okazos de la 30-a de aprifu: 1999
postagmeze Sis la 4-a de majo 1999 matene en la
dustela Hotel des §anctuaires 5 Place de la Merlasse ,

651û0 TOLIRDES . Tel: 05 62 94 80 80
Aligkotizoj :

-Sis la fino de februaro :

unuopulo 6û F, geedza Baro 90 F

-ekde la 1-a de marto
unuopulo 8t F, geedza parCI 12û F

-Senpaga aii$o por junuloj gis 25 jara, pasüo,
relisiul{in)o. aiilandano. blindulo.

Limdato pcr aligi : Z0-an de rnarto 199S"
La tuta restado en dulita Ûarnbro kostas I145 F, gi
entenas Ia tranoktadcn, la rnan§ojm kaj la ekskurson
al Pau"
La restado en unutrita ûarnbr<l kostas 147t F. Atentu:
la nomrbr0 de umulitaj canabroj estas tre mirnigita " [,a
ôarrrbroj estüs atribuitaj al ia plej fruaj aliSintoj.
I-a ali§kotizo kaj la restadCI estas pagendai al :

Assorratrf on Catltolique §rançaise powr î'Espérantts,
p.c.k {ccyt) ci.ROU&I{ 2i24 93 }f .

tr-a ali§ilon , CIni sendos al §-ro Villeneuve,
I.4 Rue du Ciair de Lune , 91530 ST"CHERON"

pITGRIMA PROGRAIT{Q_-

v e n d r e d o n*l_ a*3,t -en-d ç*aprj!fJ-9-9 9.
16.00 i\kcepto de la kongresanoj
I8.00 l)iseryo
20."]0 [nter"kona vespero" Ekzerco de Ia kantoj.

sabaton, la I ele maio 1999
9.00 Prelego de P" Girault pri ekumenismo kaj

unuiso de la kristanoj,kun paùzo kaj diskutado
14.30 Prefrpromenado sur la krucvojo.
18"00 Diservo
ZCI.30 Prelego de F" Bourd*n pri Rozario k.Eùkaristio"

I
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dimanêon. la â:An.de majo 1{99

9.3O Generala kunveno
1 1.1 5 Komitatkunveno
16.00 Vizito al la groto kaj partopreno en [a procesio

de la malsanuloj.
18.CI0 Diservo
20.45 Lumprocesio.

lundon,,la 3-an de maio 1999:
8.0û Meso ôe la grotCI

10.30 Vizito al la tombo de P0 E.Peltier: butikumado
14.00 Ekskurso al Pau
20.30 Adiaùa vespero.

mardon. la 4-an de maio 1999:
ekde la 9-a foriro de la partoprenantoj.

Atentu bone : Tiu prCIgramo estas provizora ka"i
povos esTi §an§ita iaù-necese.

PILGR.IMA ALIGILO

Tondu aù fotokopiu kaj sendu al S-ro Villeneuve
14,Rue Clair de Lune 91 530 ST CHERON .

nepre antaù la 20-an de marta 1999 .

Nomo kaj Voknomo:
adreso :.

naski§dato (nur por junuloj)
Mi ali§as al la pilgrimo al Lourdes kaj pagas al

Âssociation Catholique Française pour I'Espéranto (pek
ROUEN ?324 93 N la sekvantajn sumojn :

a) ali$kotizo .......Frankoj
b) restado en dulita ôambro 1145 x ...-...........FF

mi deziras dividi Ia eambron kun ....
c) restado en unulita ûambro I47A ........".,,..F

Sume : FF
Mi alvenas en Lourdes per aùto aù ....... la ....an de aprilo
je la .... horo kaj foriros la .... an de rnajo je la ....... horo

Dato kaj subskribo :

GRESIT-LON BEZONAS VIAN HELPON

Nia kulturdomo, tiel gravâ kai necesa por nia
estontecc, bezonas mônon por plenilmi la postulojn de
ta komisiono prt sekureco kai pagi konsel<vence ia
necesajn aranfrojn por denove rajti akcepti gastojn-

Ni do instigas riujn esperantistojn helpi laù sia
ebleco, preparante e ekon al [,{aison culturelle
espérantiste p"c.k NÀÏ{TES 1485 39 P , skribante
dorsflanke Fonduso Sekilreco kaj sendante §in al :

S-inc J. Vincent , 28 Bis ltue de Milngavie
49ist §ÂuGE

i.K.tJ.E kun "Espero Katolika" t'4t) F

Peranto : S-ro M. CÛLLEU
95,Rue Victor Hugo 8044{i BÛVES
P.ô.k 1û 62181P LILLE .

A.C-F.Fi kun "Franca Katolika Esperantist*" utuopulo : 6Û F

geedzaparo : 8Û F

infano §is 251ara,pastro,re1lgiu(tn)o : 30 F-

bonfaranto :2S0 F

Pagu al : A ss.Clathol.Franc.Esperanta CCF ROUEN 2" 324"93.N

Dépot légal : 4cme trimestre 1998 C.F.P.A.P : N" 62532
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